
 

 BULLETIN DE MARS 2020 

Hello, everyone!  This newsletter is to inform you 
about upcoming events in your Alliance Française and 
also to present current  events, music, books, recipes, 
and  other topics that may be of  interest to the 
Francophone community.  We hope you find it 
enjoyable.   Anyone who would like  to  submit an  item 
for  publication  in  the next  month’s newsletter should  
e-mail  Dawn Patelke (dpatelke@aol.com) before the 
20th  of the month preceding the next issue.  We invite 
you to share your news with us! 

 Bonjour, tout le monde ! Ce bulletin veut vous signaler 
les prochains évènements touchant la communauté 
francophone et vous intéresser aux évènements 
d'actualité: musique, romans, recettes et autres sujets. 
Nous espérons que vous le trouverez intéressant.  Tous 
ceux qui veulent soumettre quelque chose pour 
publication dans le prochain bulletin peuvent envoyer 
un courriel à Dawn Patelke (dpatelke@aol.com) avant 
le 20 du mois précédant la prochaine édition.  Nous 
vous invitons à partager vos nouvelles ! 

Upcoming AFK Meetings  Prochaines réunions de l’AFK 

The next meeting of the AFK will be held Saturday 
March 21 2-4 p.m., Bearden Branch Library, 100 
Golf Club Rd., Knoxville TN 37919. Andrew Crosby 
and Jeanne Dole will present “Adventures in 
Cessenon-sur-Orb - Five Months in French  Wine 
Country".  Please bring a light dish to share. 

Save the following dates:  

April:  Lecture:  Claire Mayo, Sunday April 5, 2:00 – 
3:30 p.m., Sunday, Hodges Library at University of 
Tennessee, Room 212, “Les Apaches et la Grande 
Crue de la Seine, 1910.”  (Parisian gang threats during 
the largest flood of the Seine in the 20th century.) 
Lecture in English and French.    

May:  Lecture:  Bruni Dopatka, Saturday, May 2, 3:00 
– 5:00 p.m.. Westminster Presbyterian Church, 
6500 Northshore Drive, Knoxville, TN  37919.  
What do Benito Juarez, the emperor Maximilian I, 
Napoleon III, and Víctor Hugo have in common?  Join 
us to discover the overlapping lives of such different 
personages. We will celebrate an early Cinco de Mayo 
together, bring your favorite Mexican dish to share.  

 Lors de la prochaine réunion de l'AFK qui aura lieu le 
samedi 21 mars de 14h à 16h, Bearden Branch 
Library, 100 Golf Club Rd., Knoxville TN 37919, 
Andrew Crosby et Jeanne Dole nous présenterons «Les 
aventures à Cessenon-sur-Orb - Cinq mois dans le 
vignoble français».  Síl vous plait, apportez un léger 
plat à partager. 

Réservez les dates suivantes:  

Avril : Conférence: Claire Mayo, le dimanche 5 avril, 
de 14 h à 15h 30, Bibliothèque Hodges à 
l’Université du Tennessee, salle 212  «Les Apaches 
et la Grande Crue de la Seine, 1910.» (Menaces de 
gangs parisiens lors de la plus grande crue de Seine du 
XXe siècle.) Conférence en anglais et en français. 

Mai: Conférence: Bruni Dopatka, le samedi 2 mai, de 
15h à 17h., à l’église Westminster Presbyterian, 
6500 Northshore Drive, Knoxville, TN 37919. 
Qu'ont en commun Benito Juarez, l'empereur 
Maximilian I, Napoléon III et Víctor Hugo? Rejoignez-
nous pour découvrir les vies qui se chevauchent de ces 
différents personnages. Nous célébrerons ensemble un 
Cinco de Mayo anticipé; apportez votre plat mexicain 
préféré à partager. 

Immersion Meals  Les tables françaises 

Would you like to enjoy a meal and improve your 
French  conversational  language  skills  while getting 
to know  others  who  want  to  do  the  same?   Our 

 Voulez-vous  déjeuner  à la française  et  améliorer  
votre français  tout en faisant connaissance d'autres  
personnes qui veulent  en faire autant ? La prochaine  



next   immersion  meal  will  be  Friday,  March 27 at 
noon at Little Bangkok, 603 N. Campbell Station 
Rd.,  Knoxville, 37934.   https://www.littlebangkokknox.com/ If 
you would like to attend, send an email to Dawn at 
dpatelke@aol.com for a reservation, before Thursday 
March 26.     

table  française  aura  lieu le  vendredi 27 mars à midi 
à Little Bangkok, 603 N. Campbell Station Rd.,  
Knoxville, 37934.   https://www.littlebangkokknox.com/  Si 
vous voulez y assister, envoyez un courriel à Dawn 
(dpatelke@aol.com) qui fera les reservations, avant le 
jeudi 26 mars. 

New Members  Nouveaux membres 

Dave and Linda Clark are both 
retired. Dave owned his own home 
remodeling business and Linda was 
a nurse practitioner at UT Hospital. 
They have two daughters and two 
granddaughters. Linda became 

interested in learning French and about the French 
culture last summer. She hopes to ameliorate her 
fluency through membership in the AFK. 

 Dave et Linda Clark sont tous deux à la retraite. Dave 
était propriétaire de sa propre entreprise de 
rénovation domiciliaire et Linda était infirmière 
praticienne à l'hôpital UT. Ils ont deux filles et deux 
petites-filles. L'été dernier, Linda s'est intéressée à 
l'apprentissage du français et à la culture française. 
Elle espère améliorer sa maîtrise en devenant membre 
de l'AFK. 

Pierre Bensusan  Pierre Bensusan 

French-Algerian guitarist, 
singer and composer 
Pierre Bensusan can be 
recognized as one of the 
most eloquent musicians 

in the world today.  He will be in concert March 14 at 7 
p.m. at the Episcopal Church of the Good Samaritan, 
425 North Cedar Bluff Road, Knoxville, TN 37923. 

Born in in 1957 in Oran, French-Algeria, when France 
was decolonizing its empire, Pierre Bensusan's family 
moved to Paris when he was 4. He began studies on 
piano at the age of 7 and at age 11, influenced by the 
folk music of Bob Dylan, taught himself guitar.  

At 17 he signed his first recording contract, and one 
year later his first album Près de Paris won the “Grand 
Prix du Disque Folk” upon his debut at the Montreux 
Festival in Switzerland.  After a constant presence in 
France in the "Folk Years", Pierre currently tours 
mainly in North America, in the Anglo-Saxon countries, 
in all Europe as well as in China and in all Asia. If we 
utilize the term "World Music",  a terminology which 
pays tribute to many cultures by the use of harmonic 
colors and distinct rhythms, then Pierre Bensusan is 
one of the most eloquent "World" musicians of our 
time.  You can hear samples of his music here:  

https://www.pierrebensusan.com/epk.asp?id=143  

Tickets are available at the door, which opens at 6:30 
PM. Concerts are open to all ages. Ticket prices are $20 
adult; $5 for students age 12 to 18; and children under 
12 admitted free with adult admission.  

 Le guitariste, chanteur et 
compositeur franco-algérien Pierre 
Bensusan peut être reconnu 
aujourd'hui comme l'un des 
musiciens les plus éloquents du 
monde. Il sera presenté en concert le 

14 mars à 19 h. à l'église épiscopale du Bon Samaritain, 
425 North Cedar Bluff Road, Knoxville, TN 37923. 

Né en 1957 à Oran, sa famille "rapatriée" s'installe 
dans la banlieue de Paris lorsqu'il a 4 ans. Il commence 
l’étude du piano à 7 ans, puis à 11 ans, découvre le Folk 
avec Bob Dylan et apprend la guitare en autodidacte. 

 Dès l’age de 17 ans, il enregistre son premier album, 
Près de Paris, qui se voit attribuer le «Grand Prix du 
Disque Folk» du Festival de Montreux, en Suisse.  
Après une constante présence en France dans les 
«Années Folk», Pierre tourne principalement en 
Amérique du Nord, dans les pays Anglo-Saxons, dans 
toute l'Europe ainsi qu'en Chine et dans toute Asie. Si 
l’on fait référence en utilisant le terme «World Music» 
à une création qui rend hommage à de nombreuses 
cultures, à travers des couleurs harmoniques et des 
rythmes distincts, alors Pierre Bensusan est un des 
musiciens «World» les plus éloquents de notre temps. 
Vous pouvez écouter des extraits de sa musique ici: 

https://www.pierrebensusan.com/epk.asp?id=143   

Les billets sont disponibles à la porte, qui ouvre à 
18h30. Les concerts sont ouverts à tous les âges. Le 
prix des billets est de 20 $ par adulte; 5 $ pour les 
étudiants de 12 à 18 ans; et les enfants de moins de 12 
ans sont admis gratuitement avec entrée adulte. 

 


